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334287-2026 - Concurso

Alemanha — Construcao de edificio destinado a servigos de pronto-socorro — Neubau Integrierte
Regionalleitstelle Ostwiirttemberg Aalen - VE 021 — Sektionaltor Tiefgarage

OJ S 93/2026 15/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: DRK-Kreisverband Aalen e.V.
Correio eletrénico: nb-irls@drk-aalen.info
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Neubau Integrierte Regionalleitstelle Ostwlrttemberg Aalen - VE 021 — Sektionaltor
Tiefgarage
Descrigao: Sektionaltor inkl. Unterkonstruktion Hauptmassen: -1 Stiick Sektionaltor
Identificador do procedimento: 64b49ee2-bd9f-407c¢c-89a9-7a8e51600295
Identificador interno: VE 021 — Sektionaltor Tiefgarage
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45216125 Construgao de edificio destinado a servigos de pronto-
sSocorro

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Schutzenweg 2/1
Cidade: Aalen
Cddigo postal: 73430
Subdivisdo do pais (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
Legislacdo transfronteirica aplicavel: -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Participagdo numa organizagao criminosa: VOB/A §6e EU: Der 6ffentliche Auftraggeber
schliel3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus,
wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
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Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: VOB/A §6e EU: Der offentliche
Auftraggeber schliel3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz
3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu
begehen. - § 261 StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter
Vermogenswerte)

Corrupcgéao: VOBJ/A §6e EU: Der offentliche Auftraggeber schlie3t ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass
eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - § 299
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen). - § 108e StGB (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), - den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB (Auslandische und internationale
Bedienstete), - Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: VOB/A §6e EU: Der 6ffentliche
Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz
3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a
StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Der
offentliche Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
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eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfluihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Der offentliche
Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei
der Ausflhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft
erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge geflhrt hat.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Der 6ffentliche Auftraggeber schlief3t
ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Neubau Integrierte Regionalleitstelle Ostwurttemberg Aalen - VE 021 — Sektionaltor
Tiefgarage
Descricdo: Sektionaltor inkl. Unterkonstruktion Hauptmassen: -1 Stick Sektionaltor
Identificador interno: VE 021 — Sektionaltor Tiefgarage

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45216125 Construgao de edificio destinado a servigos de pronto-
socorro
Opcoes:
Descricao das opg¢des: Zusatzliche Information zum Ausfuhrungszeitraum: -Beginn innerhalb
von 12 Werktagen nach Zugang der Aufforderung durch den AG -Aufforderung durch AG
voraussichtlich: Anfang August 2026 -Beginn W+M-Planung: Mitte August 2026 -Verweis auf
Formblatt "214 - Besondere Vertragsbedingungen" + separate Anlage zu Formblatt 214
(Vertragstermine)

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Schutzenweg 2/1
Cidade: Aalen
Caddigo postal: 73430
Subdivisao do pais (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
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Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 12/08/2026
Data de fim da duracao: 04/06/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de sele¢cao: Anuncio
Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descrigao do critério de selegéo: Der Bieter hat die Leistungsfahigkeit anhand von mindestens
drei Referenzen aus den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren nachzuweisen. Die
ausgefuhrten Leistungen missen mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar (Volumen und
Technik) sein.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Der Bieter hat Angaben zu machen, zu Umsatzen aus den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, welche Bauleistungen und andere Leistungen
betreffen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Eigenerklarung des Bieters,
dass kein Insolvenzverfahren oder vergleichbar gesetzlich geregeltes Verfahren beantragt
wurde und sich das Unternehmen nicht in der Liquidation befindet.

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegao: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Nicht praqualifizierte Unternehmen
haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefullte Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Der Bieter muss in ein Berufsregister
(Handelsregister, Handwerksrolle, Industrie- und Handelskammer oder vergleichbar)
eingetragen sein. Angaben hierzu sind im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" zu machen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Descrigao: Auftragsvergabe erfolgt an das wirtschaftlichste Angebot
Categoria do critério de adjudicagéo peso: Ordem de importancia
N.° do critério de adjudicacéao: 0

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 11/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
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Endere¢o dos documentos do concurso: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
[av27bf15-eu

Canal de comunicagao ad hoc:

URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27bf15-eu

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condicgoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27bf15-eu
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Descrigao da garantia financeira: Soweit die Auftragssumme mindestens 250 000 EUR ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfillung in H6he von 5 Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheit fur
Mangelanspriiche betragt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der
Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme). Die Sicherheitsleistungen kdnnen auch durch
Birgschaften geleistet werden.
Prazo para a recegao das propostas: 15/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duragéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Fehlende Unterlagen, die mit Angebotsabgabe einzureichen waren,
werden gem. §16a EU VOB/A nachgefordert.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 15/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Informacgdes adicionais: es werden ausschliel3lich elektronische Angebote akzeptiert
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no dmbito de programas de emprego protegido:
N&o
E exigido um acordo de n&o divulgagdo: ndo
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢ao dindmico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizacgéao que recebe pedidos de participagdo: DRK-Kreisverband Aalen e.V.
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Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas: DRK-Kreisverband Aalen e.V.
8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: DRK-Kreisverband Aalen e.V.
Numero de registo: -
Endereco postal: Bischof-Fischer-Str. 119-121
Cidade: Aalen
Caddigo postal: 73430
Subdivisdo do pais (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: DRK-Kreisverband Aalen e.V. Bischof-Fischer-Str. 119-121 73430 Aalen
Correio eletrénico: nb-irls@drk-aalen.info
Telefone: 073619511103
Endereco Internet: https://www.drk-aalen.de/startseite-kv.html
Perfil do adquirente: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27bf15-eu
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao
Organizagao responsavel pelo tratamento das propostas

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registo: -
Endereco postal: Durlacher Allee 100
Cidade: Karlsruhe
Cadigo postal: 76137
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: 0721 926-8730
Fax: 0721 926-3985
Endereco Internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender
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10. Alteracao
Versao do anuncio anterior a alterar
€9216682-810c-40ac-a950-b9e0dbb88b26-01

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 2c6d226¢-1c1a-43b3-b293-44215dd46beb - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 13/05/2026 14:16:34 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagao do anuncio: 334287-2026

N.° de edicao do JO S: 93/2026

Data de publicagéo: 15/05/2026
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